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Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwdéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i1 drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktéorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usuniecie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacej decyzje ramowa Rady 2009/315/WSiSW w odniesieniu do wymiany
informacji dotyczacych obywateli panstw trzecich oraz w odniesieniu do europejskiego
systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (ECRIS) i zastepujacej decyzje
Rady 2009/316/WSiSW

(COM(2016)0007 — C8-0012/2016 — 2016/0002(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2016)0007),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 82 ust. 1 lit. d) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisj¢ (C8-0012/2016),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i
Spraw Wewnetrznych (A8-0000/2016),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1)  Unia wyznaczyta sobie cel (1)  Unia wyznaczyta sobie cel

polegajacy na zapewnieniu swoim
obywatelom przestrzeni wolnosci,

bezpieczenstwa i sprawiedliwosci bez bezpieczenstwa i sprawiedliwosci bez
granic wewngtrznych, w ktorej granic wewngtrznych, w ktorej
zagwarantowany jest swobodny przepltyw zagwarantowany jest swobodny przeptyw
0sob w potaczeniu z odpowiednimi 0s0b w potaczeniu z odpowiednimi
PR\1089983PL.doc 521 PE580.424v01-00
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srodkami w zakresie zapobiegania 1
zwalczania przestepczosci.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Ramy prawne ECRIS nie obejmuja
jednak w sposob wystarczajacy specyfiki
wnioskow dotyczacych obywateli panstw
trzecich. Mimo ze wymiana informacji na
temat obywateli panstw trzecich za
posrednictwem ECRIS jest obecnie
mozliwa, nie istnieje zadna procedura ani
zaden mechanizm, ktore pozwalatyby na
efektywna wymiane takich informacji.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisjg

(6) Tego rodzaju wnioski ogélne
naktadajg obcigzenie administracyjne na
wszystkie panstwa cztonkowskie, w tym na
panstwa nieposiadajgce informacji na
temat danego obywatela panstwa trzeciego.
W praktyce ten negatywny skutek
zniecheca panstwa cztonkowskie do
wystepowania o udzielenie informacji na
temat obywateli panstw trzecich i prowadzi
do tego, ze panstwa cztonkowskie

PE580.424v01-00

srodkami w zakresie zapobiegania 1
zwalczania przestepczosci, a takze
zapewniania bezpieczenstwa
wewnetrinego.

Or. en

Poprawka

(4)  Istniejgce ramy prawne ECRIS nie
obejmuja jednak w sposob wystarczajacy
specyfiki wnioskow dotyczacych obywateli
panstw trzecich. Mimo ze wymiana
informacji na temat obywateli panstw
trzecich za posrednictwem ECRIS jest
obecnie mozliwa, nie istnieje zadna
wspdlna lub ustalona na poziomie
unijnym procedura ani zaden mechanizm,
ktére pozwalatyby na efektywna wymiang
takich informacji.

Or. en

Poprawka

(6) Tego rodzaju wnioski ogélne
naktadaja nieproporcjonalne obcigzenie
administracyjne na wszystkie panstwa
cztonkowskie, w tym na panstwa
nieposiadajace informacji na temat danego
obywatela panstwa trzeciego. W praktyce
ten negatywny skutek zniecheca panstwa
cztonkowskie do wystepowania o
udzielenie informacji na temat obywateli
panstw trzecich 1 prowadzi do tego, ze

PR\1089983PL.doc



ograniczaja informacje z rejestrow karnych
do informacji przechowywanych w ich
rejestrze krajowym.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

@) Wymiana informacji dotyczacych
wyrokow skazujacych za przestepstwo jest
istotna w kazdej strategii zwalczania
przestepczosci i terroryzmu.
Wykorzystanie przez panstwa
cztonkowskie catego potencjatu ECRIS
umoZzliwitoby wymiarowi sprawiedliwos$ci
w sprawach karnych lepsze reagowanie na
radykalizacje prowadzgcg do terroryzmu i
brutalnego ekstremizmu.

PR\1089983PL.doc

panstwa czlonkowskie ograniczaja
informacje z rejestrow karnych do
informacji przechowywanych w ich
rejestrze krajowym. Na skutek tego ryzyko
braku skutecznosci wymiany informacji
miedzy panstwami cztonkowskimi lub
niepelnej wymiany informacji wzrasta, co
z kolei wplywa niekorzystnie na poziom
bezpieczenstwa i ochrony obywateli Unii i
0s0b zamieszkalych na terenie Unii.

Or. en

Poprawka

@) Wymiana informacji dotyczacych
wyrokow skazujacych za przestepstwo jest
istotna w kazdej strategii zwalczania
przestgpczosci i terroryzmu, a takze jest
istotna dla zapewnienia bezpieczenstwa w
Unii. Wykorzystanie przez panstwa
cztonkowskie catego potencjatu ECRIS
wzmocnitoby reakcje wymiaru
sprawiedliwosci panstw czlonkowskich na
radykalizacje, ktdra prowadzi do aktow
terroryzmu i brutalnego ekstremizmu, a
takze zwigkszyloby ochrone, jakq otaczane
sq osoby o szczegolnych potrzebach i
przyczynitoby sie do przeciwdziatania
utrzymujqcym sie powainym skutkom
dziatalnosci zorganizowanych
transgranicznych sieci przestegpczych.

Or. en
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Niedawne ataki terrorystyczne
wskazaly w szczegolnosci na pilng
potrzebe wzmocnienia przeplywu istotnych
informacji, zwlaszcza w odniesieniu do
rozszerzenia ECRIS na obywateli panstw
trzecich.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE580.424v01-00
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Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

(8a)  Aby zwiekszy¢ przydatnosé
informacji dotyczgcych wyrokow
skazujgcych i zakazow wynikajgcych
wyrokow skazujgcych za przestepstwa
seksualne popetnione na dzieciach,
dyrektywa 2011/93/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady’ naktada na
panstwa czlonkowskie wymog podjecia
niezbednych srodkow w celu
dopilnowania, by w przypadku
zatrudniania 0sob do pracy wigZgcej sie 7
bezposrednim lub regularnym kontaktem
z dzieémi pracodawcy byli uprawnieni do
wystepowania o informacje o skazujgcych
wyrokach za przestepstwo wydanych w
sprawie tych oséb oraz o informacje o
wszelkich zakazach wynikajgcych z tych
wyrokow. Panstwa czlonkowskie powinny
dgzy¢ do zapewnienia podobnych
gwarancji w odniesieniu do 0séb
zamierzajgcych podjgé prace z osobami
niepelnosprawnymi, osobami o
szczegolnych potrzebach lub prace w
sektorach opieki. Celem jest zapewnienie,

PR\1089983PL.doc



by osoby skazane za przestepstwa
seksualne lub przestepstwa z uiyciem
przemocy wobec dzieci lub 0séb o
szczegolnych potrzebach nie mogly juz
zatajac tego wyroku 7 myslq o podjeciu
podobnego typu pracy w innym panstwie
czlonkowskim.

!Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011
r. w sprawie zwalczania niegodziwego
traktowania w celach seksualnych i
wykorzystywania seksualnego dzieci oraz
pornografii dzieciecej (Dz.U. L 335,
17.12.2011, s. 1).

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdawca uwaza, zZe zakres kontroli przesztosci powinien zostac rozszerzony tak, aby
obejmowat nie tylko osoby pracujgce wylgcznie z dzie¢mi, ale rowniez pracujgce z osobami o
szczegOlnych potrzebach, w tym z osobami niepetnosprawnymi, a takze, w bardziej ogdlnym
ujeciu, osoby pracujqce z sektorze opieki zdrowotnej i edukacji.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Obowigzki panstw cztonkowskich
dotyczace wyrokow skazujacych
wydanych wobec obywateli panstw
trzecich powinny réwniez obejmowac
odciski palcow w celu zapewnienia
identyfikacji. Obowigzek ten obejmuje
przechowywanie informacji, w tym
odciskow palcéw, udzielanie odpowiedzi
na wnioski o przekazanie informacji
otrzymane od innych organdw centralnych,
zapewnianie, by wyciag z rejestru karnego
stanowigcy przedmiot wniosku obywatela
panstwa trzeciego byt odpowiednio

PR\1089983PL.doc

Poprawka

(10)  Obowiazki panstw cztonkowskich
dotyczace wyrokow skazujacych
wydanych wobec obywateli panstw
trzecich powinny réwniez obejmowac
obowigzek pobierania, przechowywania i
wymiany odciskéw palcow w celu
zapewnienia identyfikacji. Obowigzek ten
obejmuje przechowywanie informacji, w
tym odciskow palcow; skuteczne
udzielanie wyczerpujgcych odpowiedzi na
whnioski o przekazanie informacji
otrzymane od innych organdw centralnych;
zapewnianie, by wyciag z rejestru karnego

PE580.424v01-00
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uzupehiony informacjami z innych panstw
cztonkowskich, oraz wprowadzanie zmian
technicznych w celu zastosowania
najnowszych technologii niezbednych, aby
zapewni¢ funkcjonowanie systemu
wymiany informacji.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu zrekompensowania braku
Jjednego panstwa czlonkowskiego, W
ktorym przechowywane sg informacje na
temat danego obywatela panstwa trzeciego,
zdecentralizowany system informatyczny
powinien umozliwia¢ organom centralnym
panstw cztonkowskich sprawdzenie, w
ktorym innym panstwie cztonkowskim
przechowywane sg informacje z rejestrow
karnych. W tym celu kazdy organ
centralny powinien przekaza¢ pozostatym
panstwom cztonkowskim filtr indeksu
zawierajacy, w zanonimizowanej formie,
dane umozliwiajace identyfikacje
obywateli panstw trzecich skazanych w
tym panstwie cztonkowskim. Dane
osobowe nalezy zanonimizowadé tak, aby
osoba, ktorej dane dotycza, nie mogta
zosta¢ zidentyfikowana. Otrzymujace
panstwo cztonkowskie moze nastgpnie
dopasowac te dane do wlasnych informacji
na zasadzie ,,trafienie / brak trafienia”,
uzyskujac w ten sposob informacje na
temat tego, czy informacje z rejestrow
karnych sa dostgpne w innych panstwach

PE580.424v01-00

stanowigcy przedmiot wniosku obywatela
panstwa trzeciego byt odpowiednio
uzupehiony informacjami z innych panstw
cztonkowskich, aby przedstawié pelen
obraz wczesniejszych wyrokow
skazujgcych te osobe; wprowadzanie
zmian technicznych w celu zastosowania
najnowszych technologii niezbednych, aby
zapewni¢ funkcjonowanie systemu
wymiany informacji; oraz zapewnienie
najwyziszego poziomu ochrony danych i
bezpieczenstwa.

Or. en

Poprawka

(11) W celu zrekompensowania braku
scentralizowanej unijnej bazy danych, w
ktorej przechowywane sg informacje na
temat danego obywatela panstwa trzeciego,
zdecentralizowany system informatyczny
powinien umozliwia¢ organom centralnym
panstw cztonkowskich sprawdzenie, w
ktorym innym panstwie cztonkowskim
przechowywane sg informacje z rejestrow
karnych. W tym celu kazdy wyznaczony
organ centralny powinien przekazac
pozostatym panstwom cztonkowskim filtr
indeksu zawierajacy, w
spseudonimizowanej formie, dane
umozliwiajace identyfikacj¢ obywateli
panstw trzecich skazanych w tym panstwie
cztonkowskim. Dane osobowe zwigzane z
informacjami z indeksu nalezy
spseudonimizowad tak, aby osoba, ktorej
dane dotycza, nie mogta zostac
zidentyfikowana. Otrzymujace panstwo
cztonkowskie moze nastepnie dopasowacé
te dane do wlasnych informacji na zasadzie
»trafienie / brak trafienia”, uzyskujac w ten
sposdb informacje na temat tego, czy

PR\1089983PL.doc



cztonkowskich, oraz — w przypadku
»trafienia” — w ktérych panstwach
cztonkowskich. Nastepnie otrzymujace
panstwo cztonkowskie powinno podja¢
dziatania nastgpcze w stosunku do
»trafienia”, korzystajagc z ram ECRIS. W
odniesieniu do obywateli panstw trzecich,
ktorzy posiadajg rowniez obywatelstwo
ktoérego$ z panstw cztonkowskich,
informacje zawarte w indeksie powinny
by¢ ograniczone do informacji dostepnych
na temat obywateli panstw cztonkowskich.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisjg

(12) Decyzja ramowa Rady
2008/977/WSiSW powinna mieé
zastosowanie w kontekscie
skomputeryzowanej wymiany
informacji pochodzacych z rejestrow
karnych panstw czlonkowskich,
zapewniajgc odpowiedni poziom ochrony
danych podczas wymiany informacji
mie¢dzy panstwami czlonkowskimi,
pozwalajac jednoczeS$nie panstwom
czlonkowskim na wymaganie wyzszych
standardéw ochrony w odniesieniu do
przetwarzania danych na poziomie
krajowym.

PR\1089983PL.doc

informacje z rejestrow karnych sg dostepne
w innych panstwach cztonkowskich, oraz —
w przypadku ,.trafienia” — w ktorych
panstwach cztonkowskich. Nastepnie
otrzymujace panstwo cztonkowskie
powinno podja¢ dziatania nastepcze w
stosunku do ,.trafienia”, korzystajac z ram
ECRIS. W odniesieniu do obywateli
panstw trzecich, ktorzy posiadaja rowniez
obywatelstwo ktorego$ z panstw
cztonkowskich, informacje zawarte w
indeksie powinny by¢ ograniczone do
informacji dostepnych na temat obywateli
panstw czlonkowskich.

Or. en

Poprawka

(12) Decyzja ramowa Rady
2008/977/WSiSW oraz dyrektywa [(EU)
2016/... Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie ochrony 0séb fizycznych w
zwiqzku 7 przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestepstwom,
prowadzenia postepowan
przygotowawczych w ich sprawie,
wykrywania ich i Scigania albo
wykonywania kar oraz swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylajgca
decyzje ramowq Rady 2008/977/WSiSW
bedg mie¢ zastosowanie w kontekscie
skomputeryzowanej wymiany
informacji pochodzacych z rejestrow
karnych panstw czlonkowskich,
zapewniajgc tym samym wysoki poziom
ochrony danych podczas wymiany
informacji miedzy panstwami
czlonkowskimi, pozwalajac jednoczesnie
panstwom czlonkowskim na wymaganie
jeszcze wyzszych standardéw ochrony
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danych w odniesieniu do przetwarzania
danych na poziomie krajowym.

Or. en

Uzasadnienie

Dyrektywa powinna zawierac rowniez niezbedne aktualizacje w celu odzwierciedlenia
przepisow w zakresie ochrony danych przyjetych w ramach niedawnego przeglgdu
ustawodawczego w obszarze egzekwowania prawa.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Niniejsza dyrektywa nie narusza
podstawowych praw 1 wolnos$ci oraz jest
zgodna z zasadami uznanymi w
szczegolnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym z
prawem do ochrony danych osobowych,
zasadg rownosci wobec prawa oraz
ogblnym zakazem dyskryminacji.
Niniejszg dyrektywe nalezy wykonywac
zgodnie z tymi prawami i zasadami.

Poprawka

(15) Niniejsza dyrektywa nie narusza
podstawowych praw i wolnosci oraz jest
zgodna z zasadami uznanymi w
szczegolnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym z
prawem do ochrony danych osobowych,
tgcznie 7 sgdowymi i administracyjnymi
srodkami umozliwiajgcymi dochodzenie
roszczen, Zasada rownosci wobec prawa,
prawem do rzetelnego procesu sqgdowego i
zasadq domniemania niewinnosci oraz
ogblnym zakazem dyskryminacji.
Niniejszg dyrektywe nalezy wykonywac
zgodnie z tymi prawami i zasadami, a
takze 7 zasadami proporcjonalnosci i
koniecznosci.

Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczqce informacji o wezesniejszych wyrokach skazujgcych nie powinny
pozbawiac osob prawa do rzetelnego procesu sgdowego oraz domniemania niewinnosci.
Dlatego niezbedne jest zastanowienie si¢ nad tymi wartosciami i odniesienie si¢ do innych
przepisow UE w dziedzinie praw procesowych.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy,
mianowicie umozliwienie szybkiej i
skutecznej wymiany informacji z rejestrow
karnych dotyczacych obywateli panstw
trzecich, nie moze zosta¢ osiggniety w
sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na
niezbedng synergie | interoperacyjnosé
mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na
poziomie Unii, Unia moze przyjmowac
srodki zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
tego celu.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 1

Tekst proponowany przez Komisjg

HArtykut 1
Przedmiot
W niniejszej decyzji ramowej:

a) okresla si¢ sposoby wymiany
informacji o wyrokach skazujacych miedzy
skazujagcym panstwem cztonkowskim a
innymi panstwami cztonkowskimi;

b) okresla si¢ obowigzki w zakresie
przechowywania informacji spoczywajace
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Poprawka

(16) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy,
mianowicie umozliwienie szybkiej i
skutecznej wymiany informacji z rejestrow
karnych dotyczacych obywateli panstw
trzecich, nie moze zosta¢ osiggniety w
SposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast poprzez
wprowadzenie wspdlnych zasad i
interoperacyjnych systemow mozliwe jest
jego lepsze osiagniecie na poziomie Unii,
Unia moze przyjmowac $rodki zgodnie z
zasada pomocniczo$ci okre§long w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z
zasadg proporcjonalno$ci okre§long w tym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
tego celu.

Or. en

Poprawka

»Artykut 1
Przedmiot
W niniejszej decyzji ramowej:

a) okresla sie sposoby i warunki
wymiany informacji o wyrokach
skazujacych miedzy skazujacym panstwem
cztonkowskim a innymi panstwami
cztonkowskimi;

b) okresla si¢ obowiazki w zakresie
przechowywania informacji i ochrony
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na skazujagcym panstwie cztonkowskim
oraz metody, ktore nalezy stosowac,
udzielajac odpowiedzi na wniosek o
udzielenie informacji pochodzacych z
rejestru karnego;

C) ustanawia si¢ zdecentralizowany
system informatyczny umozliwiajacy
wymian¢ informacji o wyrokach
skazujacych, oparty na bazach danych
rejestrow karnych w kazdym panstwie
cztonkowskim, tj. europejski system
przekazywania informacji z rejestréw
karnych (ECRIS).”;

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 4 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie
podejmuje $rodki konieczne do
zapewnienia, aby przy wpisywaniu do
rejestru karnego wyrokow skazujqgcych
wydanych na jego terytorium
uwzgledniane byty informacje o
obywatelstwie lub obywatelstwach osoby
skazanej, jezeli jest ona obywatelem
innego panstwa cztonkowskiego lub
obywatelem panstwa trzeciego.”;

PE580.424v01-00

prywatnosci spoczywajace na skazujacym
panstwie czlonkowskim oraz metody, ktore
nalezy stosowaé, udzielajac odpowiedzi na
whniosek o udzielenie informacji
pochodzacych z rejestru karnego;

ba)  okresla sie obowiqzki w zakresie
przechowywania informacji, spoczywajgce
na panstwie czlonkowskim, ktorego
obywatelem jest dana osoba, i okresla si¢
zasady, ktérych musi one przestrzegad,
odpowiadajgc na wniosek o udzielenie
informacji pochodzqcych 7 rejestru
karnego;

C) ustanawia si¢ zdecentralizowany
system informatyczny umozliwiajacy
wymiang informacji o wyrokach
skazujacych, oparty na bazach danych
rejestrow karnych w kazdym panstwie
cztonkowskim, tj. europejski system
przekazywania informacji z rejestrow
karnych (ECRIS).”;

Or. en

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie
podejmuje wszelkie srodki konieczne do
zapewnienia, aby wyroki skazujgce
wydane na jego terytorium byly
wpisywane do bazy rejestru karnego oraz
aby uwzgledniane byly przy tym
informacje o obywatelstwie lub
obywatelstwach osoby skazanej, jezeli jest
ona obywatelem innego panstwa
cztonkowskiego lub obywatelem panstwa
trzeciego.”;

Or. en
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 4

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 4 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organ centralny tworzy filtr
indeksu zawierajgcy zanonimizowane
informacje, ktorych rodzaje okreslono w
ust. 1 lit. a), e), 1), j) 1 k), dotyczace
obywateli panstw trzecich skazanych w
swoim panstwie cztonkowskim. Organ
centralny przekazuje ten filtr indeksu i
wszelkie jego aktualizacje wszystkim
panstwom cztonkowskim.”;

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 5 a (nowy)

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

32 Organ centralny tworzy filtr
indeksu zawierajacy spseudonimizowane
informacje, ktorych rodzaje okreslono w
ust. 1 lit. a), e), 1), j) 1 k), dotyczace
obywateli panstw trzecich skazanych w
swoim panstwie cztonkowskim. Organ
centralny przekazuje ten filtr indeksu i
wszelkie jego aktualizacje wszystkim
panstwom cztonkowskim.”;

Or. en

Poprawka

Sa. dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 4c
Informacje otrzymane od panstw trzecich

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie
otrzymato w ramach wspolpracy
dwustronnej informacje o obywatelu
panstwa trzeciego o obywatelstwie jednego
z panstw Unii lub zamieszkalego w Unii,
oraz w sprawie ktorego organ sqdowy
panstwa trzeciego wydal wezesniej wyroki
skazujgce za przestgpstwo, panstwo
czlonkowskie wpisuje i przechowuje te
informacje w swojej krajowej bazie
rejestru karnego i tym samym udostepnia
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Jje innym panstwom czlonkowskim”.;

Or. en

Uzasadnienie
Nalezy zwrocic¢ uwage na fakt, Ze informacje otrzymane w ramach dwustronnej wspolpracy
przez panstwa cztonkowskie od panstw trzecich powinny zostac¢ umieszczone w krajowych
systemach pastw czlonkowskich oraz w systemie indeksu, tak aby byty dostepne, na wniosek,

dla innych panstw cztonkowskich.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 9

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykul 11 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy tryb
przekazywania, o ktbrym mowa w ust. 3,
jest niedostepny oraz przez caly okres
takiej niedostepnosci, organy centralne
panstw czlonkowskich przekazuja
wszystkie informacje, o ktérych mowa w
ust. 3, z wyjatkiem filtru indeksu, o ktorym
mowa w art. 4a, wykorzystujac do tego
celu wszelkie $rodki pozwalajace na
uzyskanie pisemnego potwierdzenia i
umozliwiajace organowi centralnemu
panstwa czlonkowskiego otrzymujacego
informacje stwierdzenie ich
autentycznos$ci.”

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 10

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 11 a (nowy) — ustep 1 — akapit 2

PE580.424v01-00

Poprawka

4. W przypadku gdy tryb
przekazywania, o ktorym mowa w ust. 3,
jest niedostepny oraz przez caly okres
takiej niedostepnos$ci, organy centralne
panstw czlonkowskich przekazuja
wszystkie informacje, o ktérych mowa w
ust. 3, z wyjatkiem filtru indeksu, o ktorym
mowa w art. 4a, wykorzystujac do tego
celu wszelkie bezpieczne $rodki
pozwalajace na uzyskanie pisemnego
potwierdzenia i umozliwiajace organowi
centralnemu panstwa czlonkowskiego
otrzymujacego informacje stwierdzenie ich
autentycznosci, a takze informujg o tym
Komisje i dgzq do jak najszybszego
zaradzenia tej sytuacji.”

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

,,ECRIS zapewnia poufnos$¢ i integralnosé¢
informacji z rejestrow karnych
przekazywanych innym panstwom
cztonkowskim.”

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 10

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 11 a (nowy) — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Odpowiedzialnos¢ za
funkcjonowanie oprogramowania i baz
danych stuzacych do przechowywania,
wysylania i odbierania informacji
pochodzacych z rejestrow karnych
spoczywa na danym panstwie
cztonkowskim.”

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 10

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 11 a (nowy) — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

,,0. Komisja zapewnia
oprogramowanie, o ktorym mowa w ust. 1,
0golne wsparcie i pomoc techniczng, w
tym w zakresie gromadzenia i sporzadzania
statystyk.”
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Poprawka

,»ECRIS zapewnia poufno$¢, ochrone,
prywatnosé 1 integralno$¢ informacji z
rejestrow karnych przekazywanych innym
panstwom cztonkowskim.”

Or. en

Poprawka

4. Odpowiedzialnos$¢ za
funkcjonowanie oprogramowania i baz
danych stuzacych do przechowywania,
wysylania i odbierania informacji
pochodzacych z rejestrow karnych
spoczywa na danym panstwie
cztonkowskim i danych wlasciwych
organach.”

Or. en

Poprawka

0. Komisja zapewnia stosowne i jak
najbardziej skuteczne oprogramowanie, 0
ktorym mowa w ust. 1, ogdlne wsparcie i
pomoc techniczng, w tym w zakresie
gromadzenia 1 sporzadzania statystyk.”
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 13

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW
Artykut 13 a (nowy) — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Or. en

Poprawka

w3a. Sprawozdanie Komisji uwzglednia
zwlaszeza poziom wymiany informacji
miedzy panstwami cztonkowskimi, w tym
informacji o obywatelach panstw trzecich,
liczbe wnioskow zloZonych przez osoby
fizyczne, a nie wlasciwe organy, liczbe
wnioskow dotyczgcych kontroli przesztosci
zamiast wnioskow gwigzanych 7 wyrokami
skazujgcymi za przestepstwo, a takZe
kwestie zwigzane 7 ochrong danych.”.

Or. en

Uzasadnienie

W ramach wnioskow dotyczqcych miedzyinstytucjonalnego porozumienia w sprawie lepszego
stanowienia prawa proponuje sie, by wszelkie przeglgdy przepisow podawaty jasne
informacje szczegotowe dotyczgce zakresu przeglgdu, a w tym kontekscie sprawozdawca
sugeruje wyrazne okreslenie obszarow wymagajqcych rozpatrzenia, tak aby okresli¢
ewentualne niedociggniecia systemu, ktore bedg mogly zosta¢ zbadane i wyeliminowane.
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UZASADNIENIE

|. Kontekst

W ostatnich latach charakter dziatalno$ci przestepczej i terrorystycznej stale si¢ zmienia.
Dzialalno$¢ ta nabiera coraz bardziej migdzynarodowego charakteru, a UE i1 panstwa
cztonkowskie zwrdcity uwage na rosnacg potrzebe wymiany informacji w celu stawienia
czota stojgcym przed nami wyzwaniom. Rada Europejska i Rada ds. Wymiaru
Sprawiedliwos$ci i Spraw Wewnetrznych wielokrotnie podkreslaly znaczenie usprawnienia
ECRIS. W oswiadczeniu z Rygi z dnia 29 stycznia 2015 r. wydanym przez ministrow
sprawiedliwos$ci i spraw wewngtrznych podkre§lono, ze wymiana informacji dotyczacych
wyrokow skazujacych za przestgpstwo jest wazna w kazdej strategii zwalczania
przestepczosci i terroryzmu.

Niedawne ataki terrorystyczne wskazaly w szczegdlnosci na pilng potrzebg wzmocnienia
przeplywu istotnych informacji, zwlaszcza w odniesieniu do rozszerzenia ECRIS na
obywateli panstw trzecich. W odpowiedzi na t¢ sytuacje Komisja Europejska w ramach
swojej Europejskiej agendy bezpieczefnstwa zaproponowata przeglad obecnego europejskiego
systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych. Celem takiego przegladu jest
wzmocnienie wymiany informacji mi¢dzy panstwami cztonkowskimi oraz wypetnienie
wszelkich istniejacych luk.

ECRIS jest elektronicznym systemem wymiany informacji dotyczacych wczesniejszych
wyrokow skazujacych wydanych wobec konkretnej osoby przez sady karne w UE na uzytek
postepowania karnego przeciwko osobie oraz, jezeli zezwala na to prawo krajowe, do innych
celow. Ramy prawne ECRIS nie obejmuja jednak w sposdb wystarczajacy wnioskow
dotyczacych obywateli panstw trzecich. Mimo ze wymiana informacji na temat obywateli
panstw trzecich za posrednictwem ECRIS jest obecnie mozliwa, nie istnieje zadna procedura
ani zaden mechanizm, ktére pozwalalyby na efektywng wymiang takich informacji.

Il. Wniosek Komisji

Whniosek ma na celu zmiang decyzji ramowej Rady 2009/315/WSiSW w odniesieniu do
wymiany informacji dotyczacych obywateli panstw trzecich oraz w odniesieniu do
europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (ECRIS) 1 zastgpienie
decyzji Rady 2009/316/WSiSW. We wniosku wprowadzono obowigzek przechowywania
informacji z rejestru karnego; obowiazek przekazywania pozostatym panstwom
cztonkowskim zanonimizowanego filtru indeksu zawierajacego informacje dotyczace
tozsamosci obywateli panstw trzecich skazanych na jego terytorium w celu zidentyfikowania
panstw cztonkowskich bedacych w posiadaniu informacji z rejestréw karnych dotyczacych
danego obywatela panstwa trzeciego; oraz obowigzek aktualizacji filtru indeksu w przypadku
jakiegokolwiek usunigcia lub jakiejkolwiek zmiany zawartych w nim danych.

Przechowywanie: Panstwo cztonkowskie musi spetnia¢ obowigzek przechowywania, nawet
jezeli informacje sg przechowywane w bazie danych innej niz baza danych rejestru karnego, o

ile organ centralny ma dostgp do bazy danych, w ktorej przechowuje si¢ informacje. Ponadto
obowigzek ten ma zastosowanie niezaleznie od tego, czy osoba posiada rowniez
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obywatelstwo UE, aby zapewni¢ mozliwos$¢ znalezienia informacji bez wzgledu na to, czy
znane jest inne obywatelstwo.

Whiosek o udzielenie informacji o wyrokach skazujgcych: Na panstwo cztonkowskie naktada
si¢ obowigzek uzupekienia wyciagu z rejestru karnego, o ktéry zwrocit si¢ obywatel panstwa
trzeciego (informacje na temat tego obywatela), informacjami z pozostatych panstw
cztonkowskich w taki sam sposob jak w przypadku obywateli UE.

Definicja ,, skazujgcego panstwa cztonkowskiego”: W obecnym brzmieniu definicja obejmuje
wyroki skazujace zar6wno wydane wobec obywatela innego panstwa cztonkowskiego, jak i
wobec obywatela panstwa trzeciego.

Obowiqzki skazujgcego panstwa cztonkowskiego: Do decyzji ramowej wprowadza si¢ zmiany
w celu zapewnienia, aby spoczywajacy na panstwach cztonkowskich obowigzek dodawania
obywatelstwa (lub obywatelstw) osoby skazanej do danych w rejestrze karnym obejmowat
rowniez obywatelstwo lub obywatelstwa obywateli panstw trzecich.

Odpowiedz na wniosek o udzielenie informacji o wyrokach skazujgcych: \Wniosek o
udzielenie informacji na temat obywatela panstwa trzeciego traktuje si¢ podobnie do wniosku
0 udzielenie informacji na temat obywateli Unii. Organ centralny, do ktérego skierowano
wniosek, musi zatem przekaza¢ informacje dotyczace wyroku skazujagcego wydanego w jego
panstwie cztonkowskim wobec obywatela panstwa trzeciego oraz wszelkich wyrokow
skazujacych wydanych w panstwach trzecich, ktore zostaty wprowadzone do jego akt w
rejestrze karnym.

Dane osobowe: Odniesienia do danych osobowych rozszerza si¢ o0 nowe przepisy dotyczace
obywateli panstw trzecich.

Format i procedury administracyjne: We wniosku przewiduje si¢, ze organy centralne panstw
cztonkowskich przekazuja informacje, filtr indeksu, wnioski, odpowiedzi oraz inne istotne
informacje drogg elektroniczng za posrednictwem ECRIS oraz przy zastosowaniu
znormalizowanego formatu zgodnie z normami okreslonymi w aktach wykonawczych.
Okreslono w nim takze obowiazki techniczne panstw cztonkowskich w odniesieniu do zadan,
ktore maja zosta¢ wypetnione na mocy dyrektywy. Dotyczy to zardwno obecnego systemu
wymiany informacji, jak i nowego systemu typu ,.trafienie / brak trafienia” opartego na
zanonimizowanym filtrze indeksu. W aktach wykonawczych okreslone zostang techniczne i
administracyjne ustalenia dotyczace utatwiania wymiany informacji. We wniosku
uregulowano przekazywanie informacji w przypadku braku dost¢pnosci ECRIS. Zawiera on
przepisy naktadajace na panstwa cztonkowskie obowigzek powiadamiania Komisji zamiast
Rady w przysztosci, gdy beda w stanie korzysta¢ z ECRIS oraz z nowego filtru indeksu.

Komitologia: Wprowadzono procedurg komitetowa w celu zapewnienia Komisji niezbednych
narzedzi do wdrozenia technicznych aspektow wymiany informacji, tak aby funkcjonowata
ona w praktyce.

I11. Stanowisko sprawozdawcy

Sprawozdawca zgadza si¢ ze zdecydowang wigkszoscig elementéw przyjetego przez Komisje
podejscia do przekazywania informacji z rejestrow karnych pomiedzy panstwami
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cztonkowskimi. Rozszerzenie zakresu tego rozporzadzenia, tak aby obja¢ nim specjalne
przepisy dotyczace obywateli panstw trzecich, jest bardzo istotne w celu osiggnigcia rownosci
obywateli UE i1 obywateli panstw trzecich wobec systemow przepiséw krajowych.

Sprawdzanie informacji z rejestrow karnych dotyczacych 0s6b wjezdzajacych do UE jest
istotnym krokiem w kierunku zwigkszenia klimatu zaufania woko6t migracji oraz
bezpieczenstwa UE w ujeciu ogdlnym. Zaufanie do strefy Schengen i swobodnego przeptywu
w UE wymaga naszym zdaniem wyraznych i1 skutecznych dziatan, ktore bedg pomocne w
wymianie informacji na temat osob podejrzanych o akty przestepcze. Taki przeglad tego
rozporzadzenia ma kluczowe znaczenie dla zwigekszenia zaufania, pewnos$ci 1 wzajemnego
uznawania w obszarze wspolpracy sadowe;j.

Sprawozdawca sugeruje, by na mocy przepisow tego rozporzadzenia rozszerzy¢ zakres
kontroli przesztosci wszystkich pracujacych z osobami o szczegdlnych potrzebach. Panstwa
cztonkowskie muszg mie¢ zaufanie do wszystkich osob pracujacych w sektorze opieki
zdrowotnej, edukacji i w zblizonych sektorach opieki.

Sprawozdawca uwaza rowniez, ze nalezy natozy¢ na panstwa cztonkowskie wyrazny wymog
zapisywania w krajowych bazach rejestrow karnych wszelkich informacji z dwustronnej
wymiany, dotyczacych wyrokéw skazujacych za przestepstwo wydanych na osoby
zamieszkale na terenie UE, a takze wymdg podawania tych informacji w systemie indeksu.

Sprawozdawca wnosi rOwniez o wyrazne odniesienia do niezbednego charakteru przepisow w
zakresie ochrony danych, domniemania niewinno$ci oraz rzetelnego procesu, a takze do
jasnego wykazu przepisow, ktore powinny by¢ czescig szczegdtowego przegladu systemu, jak
tego wymagajg przepisy w zakresie lepszego stanowienia prawa.
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